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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I stanie si¢ w tym dniu,* Zze Tyr bedzie zapomniany** przez
dostowny | dostowny siedemdziesiat lat,*** jak dni jednego krola. Po uptywie
siedemdziesigciu lat stanie si¢ z Tyrem jak w pies$ni
0 nierzadnicy:"??
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad I stanie si¢ w tym dniu, ze Tyr bedzie zapomniany na
literacki literacki siedemdziesiat lat, na czas przypadajacy na jednego krola.
Po uptywie siedemdziesi¢ciu lat bedzie z Tyrem tak, jak
w piesni o nierzadnicy:
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | [ stanie si¢ w tym dniu, ze Tyr pdjdzie w zapomnienie na
literacki Biblia Gdanska | siedemdziesiat lat, na okres dni jednego kréla. A po
uplywie siedemdziesigciu lat Tyr bedzie Spiewat jak
nierzadnica.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I stanie si¢ dnia onego, ze w zapami¢taniu bgdzie Tyr przez
literacki siedmdziesiat lat, przez wiek krola jednego. A po
siedmdziesieciu latach Tyr znowu bedzie miat piosnke, jako
piosnke nierzadnicy.
BIW Przektad Biblia Jakuba I bedzie w on dzien: W zapami¢taniu bedziesz, o Tyrze,
literacki Wujka przez siedmdziesiat lat, jako dni krola jednego, a po
siedmdziesiat lat bedzie Tyrowi jako pie$n nierzadnice:
BT'99 Przektad Biblia Stanie si¢ w 6w dzien, iz Tyr pdjdzie w zapomnienie na
literacki Tysigclecia siedemdziesiat lat, wedlug miary dni jednego kréla. Pod
koniec siedemdziesigciu lat przydarzy si¢ Tyrowi, jak
nierzadnicy z piosenki:
BW Przektad Biblia I stanie si¢ w owym dniu, ze Tyr bedzie zapomniany przez
literacki Warszawska siedemdziesiat lat - odpowiednio do wieku jednego krola -
po uplywie siedemdziesigciu lat powiedzie si¢ Tyrowi tak,
jak mowi piesn o nierzadnicy:
EKU'18 | Przekfad Biblia W tym dniu Tyr pdjdzie w zapomnienie na siedemdziesiat
literacki Ekumeniczna lat, odpowiednio do czasu zycia jednego kréla. Po
siedemdziesigciu latach bedzie z Tyrem tak, jak mowi piesn
0 nierzadnicy:
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym dniu Tyr pdjdzie w zapomnienie na siedemdziesiat
literacki lat, jak na okres panowania jednego krola. Po uptywie
siedemdziesieciu lat Tyr bedzie jak nierzadnica ze znanej
piesni:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [ stanie si¢ dnia tego, ze Tyr pojdzie w zapomnienie na lat
literacki siedemdziesiat, jakby na okres dni jednego krola.
Z uplywem za$ lat siedemdziesigciu stanie si¢ z Tyrem tak,
jak [to glosi] piesn o nierzadnicy:
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit I cTaneThCs, 1110 B TOMY JIHI ocTaBiacHu# O0yae Tup

D w tym dniu, 2Pa-Xm7 : wg 1QIsaa: ovaxii.

2 Tyr bedzie zapomniany : brak w 1QIsa a. Najazdy na Tyr: Salmanasar V (722 r. p. Chr.), Sancheryb (705-681 r. p. Chr.),
Asarhaddon (677 r. p. Chr.), Aszurbanipal (668 r. p. Chr.), Nebukadnesar (572 r. p. Chr.). Artakserkses I1I thumit bunt Tyru w
351 r. p. Chr. Dopiero Aleksander zburzyt Tyr w 332 r. p. Chr.

3 By¢ moze okres od poczatku rzadow Sancheryba do odbudowy powodzenia miasta, czyli: 701-630 r. p. Chr. Tyr, zanim
zostat pokonany, wytrzymat trzynastoletnie obl¢zenie (587-572 r. p. Chr.) ze strony wojsk Nebukadnesara. Zdobyty zostat
dopiero przez Aleksandra Wielkiego w 332 r. p. Chr.



literacki nepeknan YbBT CIMJIECATH JIIT, SIK Yac 1aps, K 4ac JIIoJUHH. | cTaHeThCs,
Pagaina 110 Ticst ciMaecsaT JIiT Tup Oyze sk miCHs pO3MyCHHULIL:
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tego dnia si¢ stanie, ze Cor bedzie zapomniany przez
dynamiczny | Gdanska siedemdziesiat lat, jak przez czasy jednego krola. Po
uptywie siedemdziesigciu lat Corowi zndéw si¢ powiedzie,
jak w owej piosence o prostytutce:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I w owym dniu Tyr pdjdzie w zapomnienie na
dynamiczny | Swiata siedemdziesiat lat — tyle, ile jest dni jednego kréla. Po

uptywie siedemdziesigciu lat Tyrowi przydarzy sig¢ to,
0 czym mowa w piosence o nierzadnicy:
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